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A poem
See how beautifully you talk of your beauty
My Dear Pot (ikbké Mi Owén) W06 bi 0 se sor0 ddadda nipa ewa re
Sure the potter created you to work
Oh! \De'flr Pot Amokoko dd o fiin 15¢ ni o
Ah! Ikoko mi owén He must have seen the needs to be met
See how beautifully made you are O mo ddyi pé 1sé wa fiin o ldti se
W06 bi o ti [éwa t6 And not just to be admired at the village
Really, the potter spent a lot of time on you Ko da o fiin wiwo ewa ldsdn labilé
Amokoko gblyanjii lorii re o
He must have exhausted his long acquired Dear water!
skill on you Omi mj owon!
O pari isé ewa si o ldara, Tegan ni he Your words are difficult to bear
Could you please, carry me to the village? Oro re soro ldt: gbamgéra
Dakun jowé gbé mi lo sabiilé You talked of my need to work
O so nipa inilo fiin mi ldti se 1sé
My dear water! You know of my beauty and my frailness
Omaii mi owoén! O st mo pé ewa mi ghegé
Your request is difficult for me Its weight could weary my journey to the
Ohun ti o béere kanpd fitn mi o village
You talked of my beauty Iwon ré 1& d4 mi ligara 16na abulé
O so nipa ewa mi
You know this task could wear me out Oh! Dear pot
O mo pé isé yii le jé ki 6 re mi Ah! Tkoko mi dwon
It could impair my admiration of the village See how you fearfully talked of your frailness
Ol pa iféran mi nf abulé lara o W06 bi o se fiberitbojo soro nipa aileraa re
Sure the potter knows the source of your
Oh! my Dear pot strength
Ah! Tkoko mi owon 0] ddjic Amokoko mo orisun okun re
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He knows it comes from this task you despise
O mo Ppé in 15é ti 0 yepere yii I6 wa

You will be strengthened on your way to the
village

Okun yé0 wad fiin o [6na re si abiilé

Dear water!
Omi mi owon!

Your words seem to shield my pride
Oro re ddabo bo igbéraga mi o

You talked of strength in the task
O so nipa okun nini isé¢ nda

You know the dangers that lie beneath it
O 5?2 mo ewu 6 wa ldbé ré o

I could break on my journey to the village
Mo [é fo lori irinajo mi si abilé

Oh! Dear pot
Ah! Tkoko mi owon!

See how you talk of task like it’s a curse
W06 bi o ti 010 15¢ bi1 pé égiin ni

Sure the potter knows how frail you are
Amokoko mo bi 00 se lokun

He knows that the task will protect your
beauty
O mo Pé 15¢ y60 ddabo bo ewa re

Protection of your beauty is sure on your
Journey to the village
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Aabo ewa re ddji lori irinajo re si abiilé
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